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Abstract:

Words formed by derivation with particles, expressing a decrease of the meaning of the root word are
called diminutives.

Specific to traditional-oral language, diminutive forms are frequently used in speech as they acquire
meanings that can be amplified by nonverbal or paraverbal ways (gestures, facial expressions, intonation),
but are found in written form too, where they express, according to context, emotional and stylistic nuances.

Starting from the lexemes from which they have formed and the intention of the interlocutor, we can
identify the following types of connotations/ values / stylistic nuances (positive and / or negative) of
diminutive forms: emotional-sentimental, familiar-appreciative, familiar-delightful, familiar-folk, ironic and
derogatory-pejorative.

Diminutives with affective-emotional nuance are found in folklore creations, where love or lover face
is described by words such as: “mdndruta”, “mdndrisor”, “ochisori”, “buzisoare”. Familiar-appreciative
connotation of diminutive forms is present, especially in oral expression, and in some folk songs: “cafeluta”,
“paharut”. Stylistic value with familiar-delightful forms appears in communication with children and in
literature - texts for children (songs and poems). Diminutive forms with familiar-folk nuance have a higher
degree of expressiveness, the ironic connotation creates a playful effect, while derogatory- pejorative
diminutives express sarcasm and contempt.

In conclusion, we see that the use of diminutives leads to the formation of language in various areas of
communication.

Key words: diminutive, stylistic nuance, affective-emotional nuance, ironic connotation, derogatory-
pejorative nuance.

Tipologic, romana este o limb care dispune si uziteazi de numeroase sufixe diminutivale! cu
dubla functie — semantica si pragmatica” - si cu o capacitate de combinare largd, preferand, astfel,
derivarea® in detrimentul altor mijloace de imbogitire interni a vocabularului (compunerea si
conversiunea).

Fenomenul diminutivarii este foarte bine reprezentat in limba populard, unde constituie un
mijloc expresiv si de atenuare pragmatica, 1nsa, in prezent, a capatat amploare si in stilul colocvial,
respectiv, in registrul standard.

Din studiile consacrate derivarii, aflam ca sufixele diminutivale se regésesc, intr-un numar
considerabil, in scrierile vechi* literare, religioase sau chiar juridice din secolele XVI-XVIII si, in

! Uvertura capitolului din Stilistica limbii romdne a lui Torgu Iordan se face cu afirmatia: ,,Limba noastra este extrem de
bogata in sufixe diminutivale” (Iordan, 1975: 158), iar Mioara Avram considerd, in lucrarea Gramatica pentru toti, ca
diminutivele sunt cele care ,,prezintd referentul ca avand dimensiuni mai mici decat referentul cuvantului de baza”
(Avram, 1999:499) si se formeaza cu ajutorul unor sufixe specifice: -el, -uf, -us, -uc, -ior, -as, -icd, -itd, -utd, -oard, iar
sensul este stabilit prin opozitia cu semnificatia referentului.

2 Semantica, ulterior, si pragmatica diminutivelor sunt descrise in lucrdrile urmatorilor autori: Dressler, Merlini
Barbaresei (1994: 85-91), Jurafsky (1996: 538-541), Liider (1996: 277-279).

3 Este mijlocul intern de imbogitire a vocabularului prin care se formeazi cuvinte noi cu ajutorul afixelor (prefixe si sufixe).

4 Exemple de diminutive preluate din scrierile vechi, regisim in lucrarea Eugeniei Contras si in cea a Magdalenei
Popescu-Marin: boiernas (la .Neculce), cuconas, calugaras (la Dosoftei), carligel/, romane/, delusel/, fantdnea, mielusea,
scundicel, particea.
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genere, in opera cronicarului moldovean, I. Neculce, respectiv, in cea a lui D. Cantemir, creatorul
unui stil cult, retoric prin excelenta. Productivitatea derivarii diminutivale este vizibila si in registrul
popular actual. Iorgu lordan remarca, de exemplu, faptul ca ,sufixul —as este diminutiv pur si
simplu, cu nuantd alintitoare uneori, la cuvinte ca bdaiefas, coconas, volumags etc. Are valoare
dezmierdatoare foarte precisa la copilas, ingeras etc si este peiorativ, iardsi cat se poate de clar la
profesoras, studentas etc”. [Iordan, 1975: 60]. In registrul cult, modern, diminutivul este mai rar,
validandu-se, astfel, afirmatia lui Al. Graur: ,,diminutivele se intrebuinteaza mai putin in stilurile
ingrijite (se prefera constructiile cu adjective ca mic)” [Graur, 1968: 267].

Din punctul de vedere al morfologiei lexicale, diminutivele valorificd diverse mijloace,
dovedindu-si productivitatea; multe sufixe - -as, -el, -ut,-ic, -(i)sor, -us, -ica, -itd, -uta pot fi
combinate cu o baza lexicala fara restrictii fonetice, credndu-se serii de diminutive echivalente:
fetita, feticd, fatuca, fatuta, fetisoara. Partile de vorbire care se diminutiveaza sunt: substantivul,
adjectivul si adverbul. in cazul ultimelor doud amintite, sufixele diminutivale au rol de marci de
gradatie asociate calificativelor sau cantitativelor: bunicel, binisor. Accidental, pot primi sufixe
diminutivale si alte clase lexico-gramaticale — pronumele: matalica, mataluga si interjectia: aolica.

Specifice limbajului popular-oral, formele diminutivale sunt intrebuintate frecvent in vorbire,
deoarece semificatiile pe care le dobandesc pot fi amplificate cu ajutorul mijloacelor nonverbale sau
paraverbale (gesturi, mimica, intonatie), dar se regdsesc si in exprimarea scrisa, generand, in functie
de context, o anume nuantd afectiv-stilisticd. Pornind de la aprecierea lui B.St. Delavrancea, un
aparator al diminutivului — ,,Diminutivele au doud functiuni: sau o nevoie ritmica sau o diferentiere
in viata intima a cuvintelor. Ca nevoie ritmica, imi sunt indiferente — ba, uneori, uracioase — ca
diferentiere, sporind bogatia limbii, le admir si ma simt ca am iesit dintr-un popor bun si de
omenie.”[Delavrancea, 2005: 413-414] si avand 1n vedere lexemele de la care s-au format, precum
si intentia pragmatica a interlocutorului, identificam urmatoarele tipuri de conotatii, nuante, valori
stilistice pozitive si/ sau negative ale diminutivelor: conotatia afectiv-sentimentald, familiar-
apreciativa, familiar-dezmierdatoare, familiar-populara, ironicd si depreciativ-peiorativd; forma
diminutivald este doar locul unei focalizari a procedeului discursiv de atenuare sau ironizare.

in sfera semantica sunt incluse valori de tipul mic, imitatie, aproximare, exactitate, partitiv,
iar in cea pragmatica — afectivitate, simpatie, intimitate, dispref, atenuare conversationald. Pentru
descrierea diferentiata, Dressler, Merlini Barbaresi [1994: 140-144] investigheaza separat limbajul
adresat copiilor, situatiile ludice, emotionale, familiare, precum si functionarea diminutivelor in
actele de limbaj /cereri/ asertiuni) sau in eufemisme.

Diminutivele de provenienta folclorica, utilizate in poezia de dragoste sau in cantecele populare
au o conotatie afectiv-sentimentald. Forme precum: mdndrutd, mandrulit, mdndruleand, badita,
badisor, dorulet, dorut constituie expresia vie a sentimentului de iubire. Din aceeasi arie semantica
sunt si diminutivele care se referd la trasaturile fizice ale fiintei iubite: ochisori, guritd, obrajori,
sanigori, tdtisoard, mijlocel, fetisoara, mustacioard, perisor. Tabloul este intregit de substantive ca
puisor, sufletel, inimioard, ciobanas, copilita, floricica insotite de adjective de tipul: negrisor,
baldior, mititel, voinicel, tinerel, dobandind, astfel, o nuanta afectivd. Reprezentativ, in acest sens,
este portretul ciobanasului din balada Miorita compus dintr-o suitd de diminutive cu valoare afectiva:
~Mandru ciobdnel/ Tras printr-un inel?/ Fefisoara lui, /Spuma laptelui;/ Mustetioara lui,/ Spicul
grauluiy/ Perisorul lui, / Pana corbului;/ Ochisorii lui, / Mura campului” [Badea si Negru, 2002: 290].
Diminutive cu nuanta afectiva Intalnim si in balada populard Monastirea Argesului: ,,Sotioara lui, /
Floarea campului (...) Tdatisoara-mi plange,/ Copilasu-mi frange”’[Badea si Negru, 2002: 147]. Cadrul
idilic este, de asemenea, zugravit cu ajutorul unor lexeme proprii creatiei populare: codrut, doinitd,
izvoras, raulet, murgulet: ,,Codrule, codrutule” [Badea si Negru, 2002: 12].

In operele populare, sufixele diminutivale sunt folosite pentru a forma rime bazate pe eufonie.

Conotatia familiar-dezmierdatoare sau baby-talk este identificatd in maniera de a vorbi a
adultilor cu copiii. Poate capata marca diminutivald tot ce este asociat copilului: mdnuta, patut,
hdinute, rochite, sepcute, cdtelus, mancdricd, somnic. In creatiile pentru copii, diminutivele apar in
textele de inspiratie folcloricd: ,,Cafelus cu parul cret”... sau ,, Vine rata de la baltd/ Cu codita
ridicata./ Rata face un ousor”...
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Nuanta familiar-apreciativd este prezentd, in deosebi, In exprimarea orald, dar si In anumite
cantece populare: pahdrut, cafelutd. Anumite diminutive au o conotatie apreciativa datorita sensului
bazei lexicale si frecventei in uz.

Valoare popular-familiarda au diminutivele care se refera la anumite secvente temporale:
ziulica, nopticica, olecusoard, olecutd, olecuticd, anisori si sunt utilizate pentru a accentua gradul
de expresivitate.

Dupé lorgu lordan, conotatia ironicd a diminutivelor este izvoratd din faptul ca ele .,
denumesc obiecte de dimensiuni reduse: micimea, putindtatea etc., provoaca nu numai simpatie, ci
si ironie, fiindca un obiect exagerat de mic face sa intre in joc, din cauza infatisarii lui, spiritul
zeflemist, dispretul; batjocura care existd in om, trece la un fel de tendintd contrard, aceea de
intelegere, bunavointd, compatimire. Ironia poate fi lipsitd de intentii satirice, asadar apropiata,
intrucdtva de starile sufletesti invocate mai sus. intr-adevar, gluma, lipsiti de riutate, aplicata de
mult ori starneste daca nu chiar simpatie, cel putin bund dispozitie si atitudine prietenoasa sau
macar nedusmanoasa fatd de oameni. Mititel si mititica se aud cu sens ironic la adresa a tot felul de
oameni, mai ales a celor care nu sunt mici. Spunem mititelul!, mititelul de el!, cand cineva vorbeste
despre un necaz, o suferinta pe care le prezinta tragic, fard ca noud sa ni se para astfel, sau cand se
aratd naiv, nestiutor, victimd, iar noud nu ne vine a crede. in cazurile discutate, atitudinea
subiectului vorbitor este, de obicei, indulgentd, intelegitoare, de aceea diminutivele exprimda o
nuantd mai mult glumeata, din care lipseste orice intentie de batjocura” [lordan, 1975: 162].

Nuanta ironica ofera largi posibilitati creatiilor lexicale: leisori, banisori, paralute, harnicut,
poemas’. Utilizarea tonului ironic, precum si a formelor diminutivale vizeazi obtinerea efectului
ludic.

Valoarea depreciativd, minimalizatoare, peiorativa a diminutivelor este mai putin frecventa si
apare cand micimea provoaca dispret si sarcasm. Sensul depreciativ este recuperat in baza
contextului mai larg in care este plasat diminutivul. Cuvinte ca: directoras, profesoras, actoras,
functionarei, sefuleti, partidute au sens depreciativ si se regasesc in texte cu caracter de pamflet.

Actualmente, procedeul semantic si, mai ales, pragmatic, cu conotatii diverse, al diminutivarii
tinde sd se extindd, transformédndu-se intr-un proces discursiv de diminutivare, care constd in
atribuirea marcilor diminutivale si care genereaza aparitia si dezvoltarea unor limbaje in cadrul
diverselor arii de comunicare.

Bibliografie

Avram, Mioara. 1999. Gramatica pentru toti, Bucuresti, Editura Academiei Romane.

Contras, Eugenia, Magdalena Popescu-Marin. 2007. Sufixele, Bucuresti, Editura Academiei Romane.

Dressler, Wolfang U., Lavinia Merlini Barbaresi. 1994. Diminutives and Intensifiers in Italian, German, and Other
Languages, Berlin, New York, Mouton de Gruyter.

Graur, Alexandru. 1968. Tendintele actuale ale limbii romdne, Bucuresti, Editura Stiintifica.

lordan, lorgu. 1975. Stilistica limbii romadne, Bucuresti, Editura Stiintifica.

Jurafsky, Daniel. 1996. Universal tendencies in the semantics of the diminutive, New Y ork, Language.

Liider, Elsa. 1995. Procedee de gradatie lingvistica, lasi, Editura Universitatii A./. Cuza.

Popescu-Marin, Magdalena (coord.). 2007. Formarea cuvintelor in limba romdnd din secolele al XVI-lea — al
XVIII-lea, Bucuresti, Editura Academiei Romane.

> Numeroase diminutive inventariate nu se regisesc in lucrarile normative ale limbii romane.
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